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Serie IRIS

Silla en malla de gran confort
y disefio.
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Série IRIS

Siege en résille d’un grand confort
et design.

GB

IRIS model

IRIS, great comfort and design
mesh chair.
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Serie IRIS
IRIS, Stuhl mit bequemen
Netzriicken und schonem Design.




TAPIZADO ASIENTO TISSU ASSISE REJILLA RESPALDO DOSSIER RESILLE
UPHOLSTERED SEAT STOFFBEZUG SITZ MESH BACKREST

Negro Negra

Noir Noir

Black Black mesh

Schwarz Schwarz

RUCKENLEHNE MIT NETZBEZUG

Azul
Bleu
Blue mesh
Blau
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OPERATIVA DACTYLO
Base fabricada en polipropileno Base fabriquée en polypropyléne 635
con fibra de vidrio en acabado de fipres de verre,lfinition noire et 55
negro, embellecedores color plata. enjoliveurs argentés. -
Ruedas de poliamida, acabado Roulettes en polyamide, finition
negro. noire.
OPERATIVE DREHSESSEL g;
Base produced in polypropylene FuBkreuz aus glasfaserverstéarktem §
in black finish and covers in black Polypropylen mit silber metallic i
silver. Design—Abdeckungen.
Castors in polyamide, finish Rollen aus Polyamid, schwarz.
in black. ; ]
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CONFIDENTE =~
Armazon tipo balancin fabricado en tubo de acero de
acabado cromado. -
Respaldo bajo marco de poliestireno tapizado en rejilla. -
=
LUGE
Structure du pietement en acier , finition chromée.
Dossier bas, cadre en polyamide et garniture de résille. 515
ROCKER CHAIR
Cantilever frame type produced in Steel tube and
chrome finish. |
Mesh low backrest. Frame made of polystyrene. =
FREISCHWINGER
Verchromtes Stahl—Gestell.
Riicken mit Rahmen aus Polystyrol mit Netzgewebe. i




CARACTERISTICAS TECNICAS

OPERATIVA

* Mecanismo SYNCRO, inclinacion del respaldo y
asiento mediante maneta de bloqueo en cualquier
posicion.
Pomo para ajuste de tension segtin peso corporal.
Regulacion de altura del asiento por mecanismo
de gas en cualquier posicion, acabado cromo.
Espumado del asiento en poliéter mecanizado
densidad 35 kg/m®.
Piezas interiores del asiento en madera laminada.
Respaldo bajo, marco de poliamida tapizado en
rejilla.
Unicamente regulable en profundidad (mediante
herramientas).
Base fabricada en polipropileno con fibra de vidrio
para mayor resistencia, acabado negro.
Embellecedores de polipropileno, color plata.
Ruedas normales @ 50 mm fabricadas en
poliamida, acabado negro.
Con o sin brazos.
Brazos fabricados en polipropileno negro y
almohadilla de poliuretano inyectado. Regulables
en altura.

CONFIDENTE
Armazon tipo balancin fabricado en tubo de acero
laminado en frio de @ 30 mm x 2 mm, acabado
cromado.
Espumado del asiento en poliéter mecanizado
densidad 35 kg/m®.
Piezas interiores del asiento en madera lamin:
Respaldo bajo, marco de poliamida tapizado e
rejilla.
Unicamente regulable en profundidad (mediante
herramientas).
Embellecedores de polipropileno, color plata.
Conteras antideslizantes en polipropileno.
Sin brazos.
Asiento fijo
Respaldo fijo.
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F (+34) 973 53 06 49
mobel@mobellinea.es
www.mobellinea.es

TUVRheinland®

CERT

1SO 9001
1SO 14001

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

DACTYLO
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SPECIFICATIONS

OPERATIVE
Mechanism synchro, angle of the backrest and
seat through handle lock in any position.
Tension adjustment to suit body weight
Height adjustment seat by gas. Chrome finish.
Seat foamed polyether trimming.
Density 35 kg/m®.
Inner parts seat in laminated wood.
Support under framework of polyamide in
grille trim.
Depth—adjustment only (Tools needed).
Base manufactured in polypropylene with glass
fiber for greater strength in black finish.
Hubcaps of polypropylene color Silver.
Normal castors @ 50 mm manufactured
in polyamine, black finish.
Arms manufactured in black polypropylene, with
armrest support in black injected polyure
Adjustable in height.
Optional arms.

ROCKER CHAIR
Rocker—type frame manufactured in tube of
cold—rolled steel @ 30 mm x 2 mm, chromed
finished.
Seat foamed polyether trimming.
Density 35 kg/m®.
Inner parts seat in laminated wood.
Support under framework of polyamide
in grille trim.
Depth—adjustment only (Tools needed).
Hubcaps of polypropylene color Silver.
End pieces in non—slip polypropylene.
Without arms.
Fixed seat.
Fixed backrest.
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TECHNISCHE BESCHREIBUNG
DREHSESSEL
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